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АКТИВНЫЙ   ИНФРАКРАСНЫЙ   БАРЬЕР     

РЕ-100Т 
РЕ-200Т

РЕ-250Т
Инструкция по установке 

РЕ-100Т – вне помещений 100 м, внутри –200 м

РЕ-200 Т – вне помещений 200 м, внутри –400 м

РЕ-250 Т – вне помещений 250 м, внутри –500 м

ALEPH     INTERNATIONAL   CORPORATION
1. Устройство комплекта передатчик - приемник
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2.Характеристики расходимости излучения датчика
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 3.Монтаж датчика
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4. Провода электропитания и электрические боксы.

    на стене           на столбе                    При установке блока проверьте следующие условия:

   для установки на стене:

  - установить электрический бокс на высоте не менее 0,6 м

   от земли (пола)

  - расстояние от электрического бокса до блока около 0,15 м

   для установки на столбе

  - высота столба должна быть не менее 1 м

                                                                      - отверстие под провода должно быть примерно на расстоя-      

                                                                      нии 0,1 м от вершины столба.

5.Дальность провода электропитания до блока, м                    
	                                             Напряжение

Диаметр
	12 В  DC
	24 В  DC

	
	РЕ-100
	РЕ-200,-250
	РЕ-100
	РЕ-200,-250

	Ø 0,65 мм одножильный  (52Ω/km)
	70
	55
	640
	495

	Ø 1,0 мм одножильный  (22Ω/km)
	170
	130
	1530
	1170

	AWG16, многожильный (15,6Ω/km)
	240
	175
	2100
	1650

	AWG22, многожильный (62,5Ω/km)
	60
	46
	530
	410


6. Установка блоков барьера 
Снимите крышку с блока, отвернув винт в нижней части блока. Отверните и снимите металлическую крепежную пластину основного блока. Закрепите пластину на стене или столбе, как показано ниже.

   монтаж на столбе                               

монтаж на стене
	
Для крепежа пригоден столб диаметром 38…42,7мм. Крепление производится с помощью скобы из состава поставки, как показано на рисунке, винтами М4х12.
	
Произведите монтаж пластины на стене. Блоки крепятся на закрепленную пластину.



7. Присоединение проводов                               

Убедитесь, что металлическая пластина прочно закреплена на столбе или стене. Кабель вводится между пластиной и корпусом блока. Гермоввод обрезают под толщину кабеля 


              Гермоввод

        Клеммы приемника                 Клеммы передатчика


	      После протяжки кабелей через гермоввод закрепите пластину на стене или столбе, а к ней прикрепите основной блок. 

      Подсоедините провода в соответствии со схемой подключения, данной справа.


8. Назначение рабочего канала

Каждая пара передатчик-приемник должна работать в своем частотном канале. Справа дана схема назначения частотного канала с помощью переключателей (всего 8 каналов).

Рекомендуемые схемы выбора каналов  

1.При использовании двух пар барьеров, когда 

одна пара располагается над другой, мо- жет произойти засветка приемника от одной пары передатчиком из другой па- ры. Если они работают в одном частот -ном канале, то, даже при пересечении всех лучей первой пары, не произойдет срабатывание барьера, т.к. он будет нахо- дится под засветкой соседней пары.

Приведена схема возможного назначения каналов.

2. При расположени датчиков «в цепоч- ку» возможна засветка приемника из одной пары далее расположенным пере- 

датчиком из другой пары. Рекомендуемая 

схема назначения каналов приведена на

соседнем рисунке.

3. При установке барьеров в варианте,  являющемся комбинацией варанта 1 и 2, рекомендуемое назначение каналов показано на соседнем рисунке.

9. Юстировка оптических элементов                                                                       

	       Встроенные в зеркальные блоки индикаторы светятся при попадании на них излучения передатчика. При однократном нажатии на кнопку управления (см. рис.) происходит переключение с верхнего на нижний индикатор, при повторном – отключение обоих индикаторов. Настройка проверяется ENV-индикатором: лучше при переходе от постоянного свечения (плохая настройка)-медленное мигание-быстрое мигание-гаснет (точная настройка). Наиболее точную настройку можно сделать по максимуму сигнала вольтметра, подключенного к гнездам       и       Monitor
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	Дополнительно убедиться в точности настройки можно с помощью встроенного видоискателей, расположенных на боковых срезах зеркальных блоков, как показано на рисунке справа. При правильной настройке в видоискателе в центре картинки можно видеть передатчик (приемник) соответственно.
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10. Назначение времени прерывания
С помощью ДИП-переключателей можно устанавливать время прерывания излучения, на которое будет реагировать барьер, от 50 мсек до 700 мсек. Для этого используются переключатели №5, №6 и №7 приемника. Установите время прерывания несколько меньшее, чем необходимо вам время для регистрации нарушения при максимально возможной скорости движения нарушителя. 

На схеме показано положения переключателей для получения нужного времени прерывания.


11. Проверка работоспособности оборудования

12. Защита от влияния дождя, тумана и снега.
В соответствии с такими погодными условиями, как дождь, снег или туман, излучение  между передатчиком и приемником будет сильно ослабляться. Когда он достигнет предела, установленного с помощью регулятора, загорится FOG-индикатор и сработают  реле контактов      и      .  Реле может быть установлено как NC или NO  переключателем FOG-режима NC/NO (см. схему)


13. Память тревог
     Индикатор памяти тревог (АМ) может работать как в автоматическом режиме, так и в ручном режиме. Автоматический режим означает, что через три минуты после тревоги АМ-инди- катор загорается  и мигает в течение 47 мин. Если во время свечения АМ-индикатора тревога происходит повторно, то его мигание продле- вается еще на 50 мин. Ручной режим означает, что при подсоединении АМ-контакта

на GND, в случае тревоги мигает АМ-индикатор, и мигает до тех пор, пока не снято соединение АМ-контакта с «землей». После снятия соединения происходит снятие тревоги.

      Переключение РУЧНОЙ/АВТО (MAN/AUTO) делают соответствующим переключателем (см. переключатель №3 АВТО/РУЧНОЙ на схеме справа).   

14. Настройка других функций работы

        Тревожный выход будет поставлен в соответствие со срабатыванием тампера, если перевести переключатель №2 в нижнее положение. В этом случае срабатывание тампер-контакта будет вызывать срабатывание тревожного выхода.

      Переключатель №1 переключает тревожный индикатор: в нижнем положении этого переключателя индикатор отключается. 

      Если переключатель №4 на приемнике перевести в нижнее положение, то индикатор ENV (Environment) отключается. Вместе с ним отключаются индикаторы настройки положения.

При установке колпака лампы отключаются, не взирая на положение переключателя

     Перестановка переключателя на передатчике в нижнее положение отключает индикатор питания. 

15. Неполадки и их устранение

	Признак неполадки
	Причина неполадки
	Устранение неполадки

	Зеленый светодиод  на передатчике не включается
	Нет напряжения электропитания на контактах приемника или передатчика или оно выходит за рабочий диапазон
	Проверьте напряжение и правильность подключения электропитания

	Красный тревожный светодиод на приемнике не включается при пересечении всех четырех лучей
	
	

	Напряжение электропитания и переключатели установлены пра вильно, а светодиод тревоги не загорается
	На приемник попадает отраженное из- лучение (блик) от какого-то постороннего предмета в зоне излучения передатчика
	Удалить бликующий предмет или перенести трассу приемник-передат чик в другое место


	Светодиод тревоги горит, но ре- ле тревоги не срабатывает
	Кабель передачи тревоги закорочен
	Проверить кабель

	Светодиод тревоги горит постоянно.
	Плохая юстировка взаимного положения
	Повторить юстировку более тщательно

	
	  Что-то постоянно создает тревогу,  

  например, качающиеся ветви дерева
	Удалить провоцирующий объект или перенести место передатчик-приемник

	
	Загрязнилась поверхность защитного

                           колпака
	Почистить защитный колпак

	
	Передатчик и приемник настроены на

           разные частотные каналы
	Проверить настройку рабочего канала.

	Ложное срабатывание во время  непогоды (тумана, снега или дождя)
	Плохая юстировка взаимного поло-

      жения передатчик-приемник
	Повторить юстировку боле тщательно

	Ложное срабатывание из-за небольших животных, осыпающих ся листьев, и т.д.
	Время срабатывания слишком мало
	Подстроить время срабатывания

	
	Барьер установлен слишком низко; при этом возможно постоянное блокирование нижних лучей
	Установить барьер выше


16. Характеристики

	Характеристика
	Величина и характер характеристики
	Замечание

	Принцип работы
	Фотоэлектрический лучевой ИК-барьер
	

	Модель
	РЕ-100
	РЕ-200
	РЕ-250
	

	Метод детектирования
	Импульсная кодированная посылка в ИК-дипазоне
	

	Рабочая дальность
	10…100 м
	20…200 м
	25…250 м
	снаружи помещения

	Максимальная дальность
	1000 м
	2000 м
	2500 м
	

	Настройка положения
	±5° по вертикали,  и  ±90° по горизонтали
	  и передатчик, и приемник

	Настраиваемое прерывание
	50 мс/100 мс/200 мс/300 мс/400 мс/500 мс/600 мс
	DIP-переключателями

	Рабочие каналы
	8 частотных рабочих каналов
	защита от наложения

	Рабочее напряжение
	10,5 ….28 В постоянного тока
	

	Потребляемый ток
	передатчик
	до 55 мА
	до 65 мА
	На напряжении питания 12 В

	
	приемник
	до 80 мА
	до 80 мА
	

	Тревожный 

     выход
	Условия
	когда прерываются все лучи
	

	
	
	Когда напряжение питания падает ниже порогового
	

	
	Реакция
	Реле, НЗ или НО, в зависимости от положения переключателя, длительность 2 с, 30 В DC, 0,3 А
	Реле на приемнике;       на резистивной нагрузке

	
	Индикация
	Светится красный светодиод ALM (при тревоге)
	Светодиод может отключаться DIP переключателем

	Юстировка
	По напряжению
	С помощью вольтметра, по max-уровню сигнала
	

	
	По светодиоду
	Красный светодиод; постоянно горит, мигает, и гаснет при полной настройке
	   Светодиод может отклю-

 чаться DIP переключателем

	
	По звуку
	Сильный звук, слабее и тишина при полной настройке
	   Звучание может отклю-

 чаться DIP переключателем

	Индикатор напряжения
	Зеленый светодиод на передатчике
	    Светодиод может отклю-

 чаться DIP переключателем

	Дополнительные функции
	Автоматическое регулирование усиления 
	

	Заводские установки
	Время прерывания 50 мс, частотный канал №1, реле тревоги НЗ
	

	Внешние условия работы
	Температура от -35°С до +55°С, влажность до 95%
	

	Размеры
	109,5х105х490 мм
	Защитный колпак черный

	Вес
	Передатчик 1,5 кг, приемник 1,6 кг
	

	В комплекте
	Монтажные хомуты, винты, инструкция 
	


18. Размеры
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приемник





передатчик





хомуты





зеркало





вертикальная юстировка





вертикальная юстировка





блок дисплеев





крышка





блок подключения





видоискатель








индикатор настройки








фиксирующий винт








  Крепежная пластина








  винты под     крепеж пластины








фиксирующий винт








приемник





передатчик





      расходимость 2°(±1°)











 угол зрения 2°(±1°)








 Ø расходимости








 Пятно расходимости на 100 м – 3,5 м


 Пятно расходимости на 200 м – 7 м





 горизонтальное регулирование (точно)











 вертикальное регулирование








вертикаль











горизонталь











 вертикальное регулирование - 10° (±5°)








 горизонтальное регулирование - 180° (±90°)








Не устанавливайте приемник на солнечное излучение. Солнце может повреждать оптические элементы





Монтируйте передатчик и приемник только на прочные устойчивые поверхности








После установки барьера проверьте его работоспособность «прогулочным» тестом





Не устанавливайте барьеры там, где деревья, кусты или трава могут служить  помехой для излучения. Учитывайте время года.





Избегайте установки барьеров в местах частого пребывания животных





Не монтируйте барьеры в местах, где их будут обливать и загрязнять





Высота установки не ниже 0,5 м





Гермоввод





А





Вид А





  Обратная сторона





 кабель





Не менее 0,6 м





высота установки более 0,6 м





Около  0,1 м








Не менее 0,6 м





высота установки более 0,6 м





Гермоввод





Гермоввод





Зачистите 


провода








Гермоввод





Перед   обрезкой





  Обрезать гермоввод в соответствии с толщиной


                 кабеля





Зачистите 


провода








Тонкая линия








Тонкая линия
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  2
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  4





  3
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                            +


 Электропитание


                             -





Тревога





Тампер-контакт





NC





NO





Com





FOG





NC/NO





Com








                            +


 Электропитание


                             -





Тампер-контакт





AM








   1     2     3                   1     2     3                   1     2     3                 1      2     3                                              


  1 канал А                  2 канал А                3 канал А                 4 канал А





     1    2      3                  1     2     3                   1     2     3                  1     2     3                                    


    1 канал В                  2 канал В                   3 канал В              4 канал В





  1 канал А





    1 канал А





    3 канал А





    2 канал А





    1 канал А





   1 канал А





    4 канал А





     3 канал А





   3 канал А





  3 канал А





  1 канал А





  1 канал А





  3 канал А





Пер.





Пр.





Пер.





Пр.





Пр.





Пер.





Пер.





Пр.





Пр.





Пер.





Пер.





Пр.





Пр.





Пер.





Пр.





Пер.





Пер.





Пр.





Пр.





Пер.





Пер.





Пр.








Быстрый бег со скоростью порядка 35 км/час





Время прерывания около


50 мсек





Быстрый шаг со скоростью порядка 15 км/час





Время прерывания около


100 мсек





Обычный шаг, скорость около 2 км/час





Время прерывания около


400 мсек





Медленное перемещение, со скоростью около 1 км/час





Время прерывания около


700 мсек





После установки оборудования проверьте правильность его работы. Предварительно убедитесь, что тампер-контакты замкнуты у обоих устройств (передатчик и приемник).


 	Убедитесь в  правильности свечения индикаторов и, с помощью прогулочного теста,  проверьте реагирование барьера на одновременное прерывание всех четырех лучей в нужном вам скоростном режиме. Если требуется – подстройте скорость прерывания. 


После одевания защитных колпаков еще раз проверьте работоспособность и повторите прогулочный тест.





Передатчик





Передатчик





Приемник








Приемник








Тревога возникает только если обе пары лучей – и верхние и нижние – прерываются одновременно.
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Переключатель FOG    NC/NO








      FOG-реле








Индикатор точности юстировки











FOG-индикатор 











АМ-терминал








Приемник
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РУЧНОЙ





Переключатель ручной/авто











  FOG-реле 
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приемник








передатчик
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83,5 мм





490 мм








104,5 мм








104,5 мм
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